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ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ
ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη ίδρυσης της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και ιδίως το
άρθρο 80 παράγραφος 2,

την πρόταση της Επιτροπής,

τη γνώµη της Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής,

τη γνώµη της Επιτροπής των Περιφερειών,

αποφασίζοντας σύµφωνα µε τη διαδικασία του άρθρου 251 της
συνθήκης,

Εκτιµώντας τα εξής:

(1) Η υλοποίηση της κοινής πολιτικής µεταφορών απαιτεί ένα
αποδοτικό σύστηµα αεροµεταφορών, το οποίο επιτρέπει την
λειτουργία, µε ασφαλή και τακτικό τρόπο, των υπηρεσιών
αεροµεταφορών και το οποίο κατά συνέπεια διευκολύνει την
ελεύθερη κυκλοφορία αγαθών, προσώπων και υπηρεσιών.

(2) Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο κατά την έκτακτη σύνοδό του της
23ης και 24ης Μαρτίου 2000 στη Λισαβώνα κάλεσε την
Επιτροπή να υποβάλει τις προτάσεις της όσον αφορά τη
διαχείριση του εναέριου χώρου, της εναέριας κυκλοφορίας
και της ροής της κυκλοφορίας, µε βάση τις εργασίες της
Οµάδας Υψηλού Επιπέδου που συστάθηκε από την Επιτροπή·
η εν λόγω οµάδα, η οποία αποτελείται από τις πολιτικές και
στρατιωτικές αρχές που είναι επιφορτισµένες µε την αεροναυ-
τιλία στα κράτη µέλη, υπέβαλε την έκθεσή της τον Νοέµβριο
του 2000.

(3) Η καλή λειτουργία του συστήµατος αεροµεταφορών απαιτεί
υπηρεσίες αεροναυτιλίας που επιτρέπουν τη βέλτιστη χρήση
του ευρωπαϊκού εναέριου χώρου καθώς και ένα οµοιόµορφο
υψηλό επίπεδο ασφαλείας της εναέριας κυκλοφορίας σύµ-
φωνα µε την αποστολή γενικού οικονοµικού συµφέροντος
που έχουν οι φορείς παροχής υπηρεσιών αεροναυτιλίας.

(4) Η ανάπτυξη των υπηρεσιών αεροναυτιλίας πρέπει να συµµορ-
φούται µε τους γενικούς στόχους ασφάλειας και επιδόσεων,
σε συνέπεια µε τις αρχές που καθιερώθηκαν από τη Σύµβαση
για τη διεθνή πολιτική αεροπορία που υπεγράφη στις
7 ∆εκεµβρίου 1944 στο Σικάγο.

(5) Για όλους αυτούς τους λόγους και προκειµένου να επεκταθεί
ο ενιαίος ευρωπαϊκός ουρανός σε έναν µεγαλύτερο αριθµό

ευρωπαϊκών κρατών, η Κοινότητα πρέπει να θέσει κοινούς
στόχους και ένα πρόγραµµα δράσης, κινητοποιώντας τις
δικές της προσπάθειες και εκείνες των κρατών µελών της
καθώς και των διαφόρων οικονοµικών συντελεστών, προκειµέ-
νου να υλοποιήσει έναν ενιαίο ευρωπαϊκό εναέριο χώρο, τον
ενιαίο ουρανό, λαµβάνοντας παράλληλα υπόψη τις εξελίξεις
που πραγµατοποιούνται στο επίπεδο του Ευρωπαϊκού Οργανι-
σµού για την ασφάλεια της αεροναυτιλίας (Eurocontrol).

(6) Η αυξηµένη πολιτικοστρατιωτική συνεργασία, η οποία είναι
απαραίτητη για την αποτελεσµατική χρήση του εναέριου
χώρου, πρέπει να συνεχιστεί, χρησιµοποιώντας, στο µέτρο
του δυνατού, τα υφιστάµενα πλαίσια συνεργασίας και προ-
σφεύγοντας σε οιοδήποτε µέσο είναι κατάλληλο για κάθε
θέµα που αφορά την εναέρια κυκλοφορία και τις υπηρεσίες
αεροναυτιλίας για σκοπούς αποκλειστικά στρατιωτικούς.

(7) Η θέσπιση κανονιστικής ρύθµισης σε κοινοτική κλίµακα πρέπει
να επιτρέψει τη βελτιστοποίηση της χρήσης του εναερίου
χώρου στο σύνολό του και των επιδόσεων των υπηρεσιών
αεροναυτιλίας.

(8) Η εν λόγω κανονιστική ρύθµιση πρέπει να καλύπτει ταυτό-
χρονα την οργάνωση και τη χρήση του εναερίου χώρου,
καθώς και τις σχετικές διαδικασίες, την παροχή υπηρεσιών
αεροναυτιλίας, συµπεριλαµβανοµένων των οικονοµικών πτυ-
χών, καθώς και τον εξοπλισµό και τα συστήµατα για την
αεροναυτιλία καθώς και τις σχετικές διαδικασίες.

(9) Η χρησιµοποίηση του εναέριου χώρου πρέπει να οργανώνεται
και να διοικείται αποτελεσµατικά, µε κάθε ασφάλεια, προκει-
µένου να ικανοποιούνται οι ανάγκες των χρηστών, τόσο πολι-
τικών όσο και στρατιωτικών, καθώς και προκειµένου να καθί-
σταται δυνατή η ισότιµη και χωρίς διακρίσεις κατανοµή των
πόρων µεταξύ όλων των χρηστών.

(10) Η παροχή υπηρεσιών αεροναυτιλίας πρέπει να διασφαλίζει ένα
υψηλό και οµοιόµορφο επίπεδο ασφαλείας της εναέριας
κυκλοφορίας, η οποία εξαρτάται από τις εν λόγω υπηρεσίες.
Η παροχή των εν λόγω υπηρεσιών πρέπει να βελτιστοποιηθεί,
προκειµένου να διασφαλιστεί η καλύτερη χρήση των ευρωπαϊ-
κών πόρων στον εναέριο χώρο.

(11) Οι τεχνικές και επιχειρησιακές λύσεις πρέπει να διασφαλίζουν
και να αυξάνουν το επίπεδο ασφαλείας, τη συνολική µεταφο-
ρική ικανότητα του συστήµατος, την πλήρη και αποτελεσµα-
τική χρήση της διαθέσιµης µεταφορικής ικανότητας.
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(12) Ορισµένα από τα µέτρα που είναι αναγκαία για την υλοποί-
ηση του ενιαίου ευρωπαϊκού ουρανού επιβάλλουν, µε σκοπό
την αποτελεσµατικότητα και την ταχύτητα, άσκηση, από την
Επιτροπή, των εκτελεστικών αρµοδιοτήτων, που της ανατίθε-
νται, σύµφωνα µε την απόφαση 1999/468/ΕΚ του Συµβου-
λίου, της 28ης Ιουνίου 1999 για τον καθορισµό των όρων
άσκησης των εκτελεστικών αρµοδιοτήτων που ανατίθενται
στην Επιτροπή (1). Εποµένως, η υλοποίηση του ενιαίου ευρω-
παϊκού ουρανού χρειάζεται την εγκαθίδρυση ενός µηχανισµού
συνεργασίας µε τα κράτη µέλη µέσω της δηµιουργίας µιας
επιτροπής απαρτιζόµενης από εκπροσώπους των κρατών
µελών που θα επιτρέπει τον συγκερασµό των πολιτικών και
στρατιωτικών συµφερόντων και τη συµµετοχή εξωτερικών
εµπειρογνωµόνων.

(13) Εν αναµονή της έκβασης των διαπραγµατεύσεων για την προ-
σχώρηση της Κοινότητας στον Eurocontrol που παραµένει
σηµαντικό στοιχείο για τη δηµιουργία του ενιαίου πανευρω-
παϊκού ουρανού, η Επιτροπή δύναται να συνάψει κατάλληλες
συµφωνίες, προκειµένου να επιτρέψει στον Eurocontrol να
συµβάλει στην προετοιµασία της κοινοτικής νοµοθεσίας για
την αεροναυτιλία στην Ευρώπη.

(14) Είναι επιθυµητό να επεκταθεί η εφαρµογή του ενιαίου ευρω-
παϊκού ουρανού σε τρίτες χώρες, είτε στο πλαίσιο της συµ-
µετοχής της Κοινότητας στις εργασίες του Eurocontrol, υπό
την επιφύλαξη της προσχώρησης της Κοινότητας στον εν
λόγω διεθνή οργανισµό, είτε µε συµφωνίες που θα συνάψει
η Κοινότητα µε τρίτες χώρες.

(15) Είναι αναγκαίο να προβλεφθούν µηχανισµοί παροχής βοήθειας
στην Επιτροπή για τις δραστηριότητές της όσον αφορά την
παρακολούθηση και τον έλεγχο της υλοποίησης του ενιαίου
ευρωπαϊκού ουρανού, µε αποτελεσµατικό και τακτικό τρόπο,
χρησιµοποιώντας κυρίως την εµπειρογνωµοσύνη των κρατών
µελών και του Eurocontrol.

(16) Οι επιδόσεις του καθολικού συστήµατος υπηρεσιών αεροναυ-
τιλίας σε ευρωπαϊκό επίπεδο πρέπει συνεχώς να αξιολογού-
νται, προκειµένου να εξακριβώνεται η αποτελεσµατικότητα
των µέτρων που έχουν θεσπιστεί και να υποδεικνύονται νέα
µέτρα.

(17) Οι κοινωνικοί εταίροι µπορούν να ενηµερώνονται και να ζητεί-
ται η γνώµη τους επί όλων των µέτρων που έχουν σηµαντικές
κοινωνικές επιπτώσεις. Μπορεί επίσης να ζητείται η γνώµη της
επιτροπής κλαδικού διαλόγου η οποία συστάθηκε βάσει της
απόφασης 1998/500/ΕΚ της Επιτροπής της 20ής Μαΐου
1998 για σύσταση επιτροπών κλαδικού διαλόγου για την
προώθηση του διαλόγου µεταξύ των κοινωνικών εταίρων σε
ευρωπαϊκό επίπεδο (2).

(18) Η εκπόνηση των αναγκαίων µέτρων για την εφαρµογή του
ενιαίου ευρωπαϊκού ουρανού απαιτεί διευρυµένη διαβούλευση
µε τους ενδιαφερόµενους βιοµηχανικούς εταίρους.

(19) Οι επιπτώσεις των µέτρων που λαµβάνονται κατ' εφαρµογήν
του παρόντος κανονισµού πρέπει να αξιολογούνται, βάσει των
εκθέσεων που πρέπει να υποβάλει η Επιτροπή σε τακτά δια-
στήµατα.

(20) ∆εδοµένου ότι οι στόχοι της εξεταζόµενης δράσης, δηλαδή η
εγκαθίδρυση του πλαισίου για την υλοποίηση του ενιαίου
ευρωπαϊκού ουρανού, δεν µπορούν να υλοποιηθούν επαρκώς
από τα κράτη µέλη και συνεπώς, δεδοµένης της διακρατικής
διάστασης της εν λόγω δράσης, µπορούν να υλοποιηθούν
καλύτερα σε κοινοτικό επίπεδο µε παράλληλη διασφάλιση
των τρόπων· εφαρµογής που λαµβάνουν υπόψη τις τοπικές
ιδιαιτερότητες, η Κοινότητα δύναται να λαµβάνει µέτρα, σύµ-
φωνα µε την αρχή της επικουρικότητας όπως αυτή διατυπώ-
νεται στο άρθρο 5 της συνθήκης. Σύµφωνα µε την αρχή της
αναλογικότητας, όπως αυτή διατυπώνεται στο ίδιο άρθρο, ο
παρών κανονισµός δεν υπερβαίνει ό,τι είναι απαραίτητο για
τον σκοπό αυτό,

ΕΞΕ∆ΩΣΑΝ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Σκοπός

Ο παρών κανονισµός στοχεύει στην δηµιουργία, το αργότερο έως
τις 31 ∆εκεµβρίου 2004, του ευρωπαϊκού εναέριου χώρου, ο
οποίος έχει επινοηθεί και διοικείται ως ενιαίος χώρος, που παρέχει
τις βέλτιστες προϋποθέσεις ασφαλείας και συνολικής αποτελεσµα-
τικότητας της εναέριας κυκλοφορίας εντός της Κοινότητας και
διασφαλίζει ένα επίπεδο µεταφορικής ικανότητας, ανταποκρινόµενο
στις ανάγκες των πολιτικών και στρατιωτικών χρηστών. Ο εν λόγω
ενιαίος χώρος καλείται εφεξής «ενιαίος ευρωπαϊκός ουρανός».

Ο παρών κανονισµός προσδιορίζει τους γενικούς προσανατολι-
σµούς που διέπουν την εφαρµογή του ενιαίου ευρωπαϊκού ουρανού
και προσδιορίζει τους τοµείς παρέµβασης της Κοινότητας και τα
µέσα που είναι αναγκαία, όσον αφορά τις δοµές, τις διαδικασίες και
τους πόρους, για τη δηµιουργία του ενιαίου ευρωπαϊκού ουρανού,
λαµβάνοντας παράλληλα υπόψη την αποστολή του που είναι η
καθιέρωση ενός πανευρωπαϊκού εναέριου χώρου.

Η εφαρµογή των προσανατολισµών που αναφέρονται στο δεύτερο
εδάφιο συντελείται µε την θέσπιση κοινών κανονιστικών ρυθµίσεων
σε θέµατα ασφαλείας και επιδόσεων των υπηρεσιών αεροναυτιλίας,
µε µηχανισµούς που επιτρέπουν την καλύτερη χρήση του εναερίου
χώρου σε κοινοτικό επίπεδο και µε συµµετοχή όλων των ενδιαφε-
ροµένων οικονοµικών και κοινωνικών παραγόντων.

Άρθρο 2

Ορισµοί

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισµού νοούνται ως:

α) «υπηρεσίες αεροναυτιλίας»: το σύνολο των υπηρεσιών ελέγχου
της εναέριας κυκλοφορίας, συµπεριλαµβανοµένων των συναφών
υπηρεσιών παροχής υποδοµών επικοινωνίας, πλοήγησης και επι-
τήρησης, των µετεωρολογικών υπηρεσιών που προορίζονται για
τους χρήστες του εναέριου χώρου, των υπηρεσιών έρευνας και
διάσωσης και των υπηρεσιών αεροναυτικών πληροφοριών, ενώ οι
εν λόγω υπηρεσίες παρέχονται στους χρήστες του εναερίου
χώρου σε κάθε φάση της πτήσης,

β) «φορείς παροχής υπηρεσιών αεροναυτιλίας»: οιαδήποτε δηµόσια
η ιδιωτική οντότητα που είναι επιφορτισµένη µε την εφαρµογή
και τη διαχείριση των υπηρεσιών αεροναυτιλίας,
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γ) «εναέρια κυκλοφορία»: το σύνολο των κινήσεων των πολιτικών
αεροσκαφών και των κρατικών αεροσκαφών, συµπεριλαµβανοµέ-
νων των στρατιωτικών, τελωνειακών και αστυνοµικών αεροσκα-
φών,

δ) «χρήστες του εναέριου χώρου»: το σύνολο των πολιτικών αερο-
σκαφών και κρατικών αεροσκαφών, συµπεριλαµβανοµένων των
στρατιωτικών, των τελωνειακών και των αστυνοµικών αεροσκα-
φών,

ε) «EUROCONTROL»: ο ευρωπαϊκός Οργανισµός για την Ασφά-
λεια της Αεροναυτιλίας, ο οποίος συστάθηκε από τη διεθνή
Σύµβαση της 13ης ∆εκεµβρίου 1960 (1),

Άρθρο 3

Τοµείς παρέµβασης της Κοινότητας

1. Τα αναγκαία µέτρα για την υλοποίηση των στόχων του ενι-
αίου ευρωπαϊκού ουρανού θεσπίζονται, στους ακόλουθους τοµείς,
µεριµνώντας για τη διασφάλιση του µέγιστου επιπέδου ασφαλείας
για την αεροναυτιλία:

α) στην οργάνωση και χρήση του εναέριου χώρου, καθώς και στις
σχετικές διαδικασίες,

β) στην παροχή υπηρεσιών αεροναυτιλίας, συµπεριλαµβανοµένων
των οικονοµικών πτυχών,

γ) στον εξοπλισµό και τα συστήµατα για την αεροναυτιλία, καθώς
και στις σχετικές διαδικασίες.

2. Τα µέτρα που αναφέρονται στην παράγραφο 1 αποσκοπούν
να καθορίσουν τους στόχους και ενδεχοµένως τα µέσα που επιτρέ-
πουν την υλοποίηση των εν λόγω στόχων λαµβανοµένου υπόψη
του δηµοσίου συµφέροντος.

Άρθρο 4

Οργάνωση και χρήση του εναέριου χώρου

Τα µέτρα σχετικά µε την οργάνωση και τη χρήση του εναέριου
χώρου θεσπίζονται κατά τρόπο ώστε:

α) ο εναέριος χώρος πάνω από το έδαφος της Κοινότητας να
αντιµετωπίζεται ως κοινός πόρος ο οποίος αποτελεί συνεχή
χώρο·

β) η χρήση του εναέριου χώρου να είναι ευέλικτη, δηλαδή χωρίς
διαρκή κατάτµηση και µε βελτιστοποίηση της διάρκειας των
προσωρινών κατατµήσεων για στρατιωτικούς σκοπούς·

(1) Σύµβαση που τροποποιήθηκε από το πρωτόκολλο της
12ης Φεβρουαρίου 1981 και αναθεωρήθηκε από το πρωτόκολλο της
27ης Ιουνίου 1997.

γ) η πλειονότητα των πτήσεων πραγµατοποιείται σε ευθεία γραµµή
µεταξύ των σηµείων αναχώρησης και άφιξης ή σύµφωνα µε το
πλέον κοντινό δροµολόγιο στην εν λόγω ευθεία γραµµή τηρου-
µένων των απαιτήσεων ασφαλείας, προστασίας του περιβάλλο-
ντος, διαχείρισης της ροής της εναέριας κυκλοφορίας·

δ) ο εναέριος χώρος χωρίζεται σε τοµείς ελέγχου της εναέριας
κυκλοφορίας ανάλογα, κατά προτεραιότητα, µε τις επιχειρησια-
κές απαιτήσεις·

ε) ο προγραµµατισµός και η διαχείριση της ροής της εναέριας
κυκλοφορίας επιτρέπουν µια ελαστική και ευέλικτη εναέρια
κυκλοφορία, διασφαλίζοντας την καλύτερη χρήση της διαθέσι-
µης µεταφορικής ικανότητας.

Άρθρο 5

Παροχή υπηρεσιών αεροναυτιλίας

Τα µέτρα σχετικά µε την παροχή υπηρεσιών αεροναυτιλίας θεσπί-
ζονται κατά τρόπο ώστε:

α) ο ορισµός και ο έλεγχος της εφαρµογής των κανονιστικών
ρυθµίσεων που προβλέπονται στο άρθρο 1 να διακρίνονται
από την εκµετάλλευση των υπηρεσιών αεροναυτιλίας που υπό-
κεινται στις εν λόγω ρυθµίσεις·

β) οι φορείς παροχής υπηρεσιών αεροναυτιλίας να προβαίνουν σε
επίσηµες και τακτικές διαβουλεύσεις µε τους χρήστες του ενα-
έριου χώρου, όσον αφορά τους όρους και το κόστος των
υπηρεσιών αεροναυτιλίας, προκειµένου να διασφαλίσουν την
ενσωµάτωση των αναγκών των εν λόγω χρηστών στον ορισµό
των εν λόγω υπηρεσιών·

γ) οι φορείς παροχής υπηρεσιών αεροναυτιλίας να διασφαλίζουν
την αρµόζουσα διαφάνεια των υπηρεσιών αεροναυτιλίας, υπό
µορφή δηµοσίευσης των χρηµατοοικονοµικών λογαριασµών και
των ετήσιων εκθέσεων και να υπόκεινται τακτικά σε ανεξάρτητο
έλεγχο·

δ) η εκµετάλλευση των υπηρεσιών αεροναυτιλίας να εναρµονιστεί
προκειµένου να διασφαλιστεί η ενοποίηση και η συνοχή των
επιχειρήσεων των φορέων παροχής υπηρεσιών αεροναυτιλίας,
των χρηστών του εναέριου χώρου και των αερολιµένων·

ε) να ενισχυθεί η συνεργασία µεταξύ των πολιτικών φορέων παρο-
χής υπηρεσιών αεροναυτιλίας, ειδικότερα διευκολύνοντας τη
σύσταση οµίλων που αποτελούνται από δύο ή περισσότερους
φορείς παροχής υπηρεσιών·

στ) να ενθαρρυνθεί η συνεργασία µεταξύ των πολιτικών και στρα-
τιωτικών φορέων παροχής υπηρεσιών αεροναυτιλίας·

ζ) η καθιέρωση νέων υπηρεσιών να είναι ταυτόχρονη για όλα τα
ενδιαφερόµενα µέρη στα οικεία κράτη µέλη·

η) οι φορείς παροχής υπηρεσιών αεροναυτιλίας να ανταλλάσουν
οιαδήποτε δεδοµένα, σχετικά µε τη κατάσταση των πτήσεων σε
κάθε φάση πτήσης, προκειµένου να διευκολύνουν την αξιοποί-
ηση των υπηρεσιών αεροναυτιλίας· η πρόσβαση στα εν λόγω
δεδοµένα να είναι ανοικτή σε όλους τους ενδιαφερόµενους
φορείς µε αµερόληπτο τρόπο, χωρίς να θίγονται οι απαιτήσεις
ασφάλειας·
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θ) οι οικονοµικές ρυθµίσεις να ευνοούν τη βελτίωση της αποτελε-
σµατικότητας της παροχής υπηρεσιών αεροναυτιλίας και τις
παροχές υπηρεσιών που αποδεσµεύουν µεταφορική ικανότητα
η οποία ανταποκρίνεται στις ευρωπαϊκές ανάγκες·

ι) να αναπτυχθούν µηχανισµοί προώθησης των επιδόσεων, προ-
κειµένου να ενισχυθούν οι νέες επενδύσεις στον εν λόγω τοµέα
και να ανταµειφθεί η παροχή, στον απαιτούµενο χρόνο, των
υψηλής ποιότητας υπηρεσιών που ικανοποιούν τη ζήτηση εκ
µέρους των χρηστών του εναέριου χώρου.

Άρθρο 6

Εξοπλισµός και συστήµατα αεροναυτιλίας

Τα µέτρα σχετικά µε τον εξοπλισµό και τα συστήµατα αεροναυτι-
λίας θεσπίζονται κατά τρόπο ώστε:

α) οι τεχνικές και επιχειρησιακές λύσεις να επιτρέπουν τον ενοποι-
ηµένο προγραµµατισµό και λειτουργία του ευρωπαϊκού συστή-
µατος, συµπεριλαµβανοµένης της διαλειτουργικότητας·

β) η εφαρµογή του ενιαίου ευρωπαϊκού ουρανού να ευνοεί την
εισαγωγή νέων τεχνικών και επιχειρησιακών λύσεων για την
αεροναυτιλία·

γ) η ανάπτυξη και η επικύρωση των τεχνικών και επιχειρησιακών
λύσεων να ανταποκρίνεται στις κοινές ανάγκες των χρηστών του
εναέριου χώρου και να λαµβάνονται υπόψη τα αιτήµατα των εν
λόγω χρηστών όσον αφορά την επιλογή των αεροδιαδρόµων και
των χαρακτηριστικών των πτήσεων.

Άρθρο 7

Επιτροπή ενιαίου ουρανού

1. Συνιστάται µία επιτροπή αποκαλούµενη επιτροπή ενιαίου
ουρανού, η οποία απαρτίζεται από εκπροσώπους των κρατών
µελών και της οποίας προεδρεύει ο αντιπρόσωπος της Επιτροπής.

2. Κάθε κράτος µέλος διορίζει δύο εκπροσώπους και δύο ανα-
πληρωτές.

3. Οι τρίτες χώρες που έχουν συνάψει αεροπορικές συµφωνίες
µε την Κοινότητα, συµµετέχουν στις εργασίες της επιτροπής σύµ-
φωνα µε τους όρους που προσδιορίζονται στις εν λόγω συµφωνίες.

Άρθρο 8

Σχέσεις µε τρίτες χώρες

Για την εκπόνηση των µέτρων που θεσπίζονται για την εφαρµογή
του παρόντος κανονισµού, η Επιτροπή µεριµνά ώστε να διασφαλί-
ζεται η δυνατότητα επέκτασης του ενιαίου ευρωπαϊκού ουρανού σε
κράτη µη µέλη της Κοινότητας, είτε στο πλαίσιο διµερών συµφω-
νιών που συνάπτονται µε τρίτες χώρες, είτε στο πλαίσιο του Euro-
control.

Άρθρο 9

Παρακολούθηση και έλεγχος

1. Τα µέτρα που θεσπίζονται σύµφωνα µε το άρθρο 3 ορίζουν
τους κατάλληλους µηχανισµούς παροχής συνδροµής στην Επιτροπή
για να ανταποκριθεί στις ευθύνες της όσον αφορά την παρακολού-
θηση και τον έλεγχο της εφαρµογής των µέτρων αυτών, συµπερι-
λαµβανοµένης της καθιέρωσης πολιτικής και στρατιωτικής τεχνικής
εµπειρογνωσίας.

2. Οι µέθοδοι παρακολούθησης και ελέγχου στηρίζονται στην
υποβολή από τους φορείς παροχής υπηρεσιών αεροναυτιλίας τακτι-
κών εκθέσεων σχετικά µε την εφαρµογή των θεσπισθέντων µέτρων.

Άρθρο 10

Αξιολόγηση των επιδόσεων

Η Επιτροπή µεριµνά για την εξέταση και σύγκριση των επιδόσεων
της αεροναυτιλίας, κυρίως µέσω της επιτροπής αξιολόγησης επιδό-
σεων του Eurocontrol.

Άρθρο 11

Αξιολόγηση των επιπτώσεων

Η Επιτροπή υποβάλλει στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συµ-
βούλιο, ανά πενταετία µετά από την έναρξη ισχύος του παρόντος
κανονισµού και για πρώτη φορά το αργότερο την 30ή Ιουνίου
2005, έκθεση αξιολόγησης για την εφαρµογή του ενιαίου ευρω-
παϊκού ουρανού.

Κατά την εκπόνηση της εν λόγω έκθεσης, η Επιτροπή δύναται να
ζητήσει τη γνώµη της επιτροπής του ενιαίου ουρανού.

Η εν λόγω έκθεση περιλαµβάνει αξιολόγηση των αποτελεσµάτων
που έχουν επιτευχθεί µε τα µέτρα που ελήφθησαν κατ' εφαρµογήν
του παρόντος κανονισµού, στους διάφορους τοµείς παρέµβασης,
λαµβανοµένων υπόψη των αρχικών στόχων και των µελλοντικών
αναγκών.

Άρθρο 12

∆ιασφάλιση

Ο παρών κανονισµός δεν παρακωλύει την θέσπιση ή εφαρµογή από
τα κράτη µέλη µέτρων που δικαιολογούνται λόγω σοβαρών εσωτε-
ρικών διαταραχών της δηµόσιας τάξης, σε περίπτωση πολέµου ή
σοβαρής διεθνούς έντασης που αποτελεί απειλή πολέµου, ή προς
εκπλήρωση υποχρεώσεων που έχουν αναλάβει µε σκοπό τη διατή-
ρηση της ειρήνης και της διεθνούς ασφάλειας.

Άρθρο 13

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ηµέρα µετά τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του
και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος µέλος.
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